__6+
INSTRUCTIONS » MODE D'EMPLOI + ANLEITUNG + ISTRUZIONI ‘@‘
GEBRUIKSAANWLIZING « INSTRUCCIONES « INSTRUCOES Y7729-0520

ANVISNINGAR « KAYTTOOHJE + OAHTIEE

Doll's limbs are detachable and can be reattached by user, + Les membres de la poupée sont détachables et peuvent étre
réattachés par l'utilisateur. « Die GliedmaBen der Puppe sind abnehmbar und kiinnen wieder angesteckt werden. « Gli arti della
bambola possono essere staccati e riattaccati. - De armen van de pop kunnen eraf en er ook weer aan. - Algunas partes del
cuerpo de la mufieca son desmontables y se pueden volver a montar facilmente. « Os membros da boneca sao destaciveis e
podem ser encaixados pelo utilizador, » Dockans ar dr avtagbara och kan sattas tillbaka av anvindaren. - Nuken ragjat
voi irrottaa ja kiinnittaa takaisin. « Ta dpa g kookhat £bval anoomwypieva kot pnopody va enavaronoBernBody and god.
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Keep these instructions for fisture reference as they contain important information. « Conserver ce mode demploi pour s'y référer en cas de besoin car il
contient des informations importantes. » Diese Anleitung bitte fir mogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen, » Conservare
queste struzioni per riferimento futuro. Contengon importanti informazion. « Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. - Guardar
estas instrucciones para futura referendia ya que contienen informacion de importancia acerca del juquete. » Guardar estas instrugdes para referéncia
futura pois contém informagso importante. « Spara de hir anvisningarna, de innehdler viktig information. - Silyta kdyttbohje vastaisen varalle, silld
siind on tarkeia tietoa. « KparAare ouréc Ti; oBnyies yia peMhovrund xpdan, waBidk nepiéyouv anpiaviikée minpogapies.

/N WARNING:  ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKMNG HAZARD - s~ PELIGRO DE ASFIA, Aqueeoreomecatogars  DANGER DETOUFFEMENT

Voo chlen o Byears,  menores e 3. Contng ez peueas uepodian—Pells ments. Neconvent s
provocar asfia en casn de e ingeridas por ¢ i/ au enfanis 0 mois ds 36 mois.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts

ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments. « ACHTUNG: Fir Kinder unter 3 Jahren nicht geeiget - Kleinteile

ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di et inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che passono essere aspirati o ingerit,

WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — Kleine onderdelen

ADVERTENCLA: Peliqro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefas que podrian

provocar asfixia en caso de seringeridas o inhaladas por elfla nifa/a,

ATENCAQ: Nao recomendavel para aianias com menos de 36 meses, ontém pecas pequenas capazes de criar isco de asfia.

VARNING: Inte lampliq for bam under 3 ar- Smdelar + ADVARSEL: Uegnet il bor under 3 dr — Smé dele.Risiko for kvzzlning.

VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille — pienia osfa. - ADVARSEL: Anbefales ikke for bam under 3 dr. Smé deler.

TIPOZOKH: Axardkhho yia nosbid kdmuw Ty 3 eviv - NepayBavovtal pukpd koppdna
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/?e_ma(h a5 shown if doll's tail detaches. « Sila queue de la poupée se détache, réattacher comme indiqué, - Das Schwanzteil \\b
dargestellt wieder anbringen, falls es sich geldist hat. « Riaggancia la coda come illustrato se dovesse staccarsi, - Op deze wijze
weer vastmaken als de staart loslaat. « 5i la cola se desmonta, vuelve a colocarla tal como muestra el dibujo. « Prender como
mostrado se a cauda da boneca se desencaixar, - Satt tillbaka dockans svans som pd bilden om den lossnar. « Jos hanta irtoaa,
kiinnitd se takaisin kuvan mukaisesti. - EnovaromoBemore Gmwg anemovilerar dv i oupd trg koukhag Byer and ) Béon .
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